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Teinfaltstraße 8/4.Stock 
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Licenses

THIS PRODUCT IS LICENSED UNDER THE AVC PATENT PORTFOLIO LICENSE 
FOR THE PERSONAL AND NONCOMMERCIAL USE OF A CONSUMER TO (i) 
ENCODE VIDEO IN COMPLIANCE WITH THE AVC STANDARD (“AVC VIDEO”) 
AND/OR (ii) DECODE AVC VIDEO THAT WAS ENCODED BY A CONSUMER 
ENGAGED IN A PERSONAL AND NON-COMMERCIAL ACTIVITY AND/OR WAS 
OBTAINED FROM A VIDEO PROVIDER LICENSED TO PROVIDE AVC VIDEO. 
NO LICENSE IS GRANTED OR SHALL BE IMPLIED FOR ANY OTHER USE. 
ADDITIONAL INFORMATION MAY BE OBTAINED FROM MPEG LA, L.L.C. SEE 
HTTP://WWW.MPEGLA.COM

This product contains one or more programs protected under international 
and U.S. copyright laws as unpublished works. They are con�dential and 
proprietary to Dolby Laboratories. Their reproduction or disclosure, in whole 
or in part, or the production of derivative works therefrom without the 
express permission of Dolby Laboratories is prohibited. Copyright 2003-
2009 by Dolby Laboratories. All rights reserved.

HTTP://WWW.MPEGLA.COM
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FORENKLET EU-OVERENSSTEMMELSESERKLÆRING

Herved erklærer STRONG, at udstyret SRT41 er i overensstemmelse med direktiv 2014/53/EU.

Den fulde ordlyd af EU’s overensstemmelseserklæring �ndes på følgende internetadresse: https://
www.strong.tv/en/doc

Med forbehold for ændringer. Som følge af løbende forsknings- og udviklings tekniske speci�kationer 
kan design og udseende af produkter ændre sig. Google, Google Play, YouTube, Android TV og andre 
mærker er varemærker tilhørende Google LLC. Wi-Fi er et registreret varemærke tilhørende Wi-Fi 
Alliance®. Skype er et varemærke for Skype, og STRONG er ikke tilknyttet, sponsoreret, autoriseret 
eller på anden måde tilknyttet af/med Skype-koncernen. Begreberne HDMI og HDMI High De�nition 
Multimedia Interface og HDMI-logoet er varemærker eller registrerede varemærker

tilhørende HDMI-licensering Administrator, Inc. i USA og andre lande. Fremstillet på licens fra Dolby 
Laboratories. Dolby Audio og dobbelt D-symbolet er registrerede varemærker tilhørende Dolby 
Laboratories. Alle andre produktnavne er varemærker eller registrerede varemærker tilhørende deres 
respektive ejere.

© STRONG 2022. Alle rettigheder forbeholdes.

https://www.strong.tv/en/doc
https://www.strong.tv/en/doc
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1.0 INDLEDNING

Tak fordi du valgte 4K Ultra HD Google TV Stick leveret af STRONG. Boksen 
er blevet produceret med den nyeste nye teknologi og tilbyder omfattende 
underholdning og stor alsidighed. Vi ønsker dig mange timers nye store 
oplevelser og fornøjelse med at udforske Google verden!

1.1  Sikkerhedsinstruktioner

Læs alle instruktionerne, før du betjener enheden. Opbevar disse 
instruktioner til senere brug. Brug kun tilbehør / tilbehør, der er speci�ceret 
eller leveret af producenten (såsom den eksklusive strømforsyningsadapter, 
batteri osv.). Se de vedlagte elektriske- og sikkerhedsmæssige oplysninger, 
inden du installerer eller betjener apparatet. For at reducere risikoen for 
brand eller elektrisk stød, bør du ikke udsætte dette apparat for regn eller 
fugt. Ventilationsåbningerne bør ikke tildækkes med genstande, såsom avis, 
duge, gardiner osv. Apparatet må ikke udsættes for dryp eller stænk, og 
ingen genstande fyldt med væsker, såsom vaser, må placeres på apparatet.

  Dette mærke indikerer en risiko for elektrisk stød.
For at undgå kvæstelser skal dette apparat fastgøres sikkert til gulvet / 
væggen i overensstemmelse med installationsinstruktionerne.
Eksplosionsfare, hvis batteriet udskiftes forkert. Udskift kun med de samme 
eller tilsvarende typer. Batteriet (batteri, batterier eller batteripakke) må ikke 
udsættes for overdreven varme såsom solskin, ild eller lignende.
For stort lydtryk fra øretelefoner og hovedtelefoner kan medføre høretab.
At lytte til musik ved høje lydstyrkeniveauer og i længere tid kan skade 
hørelsen. For at reducere risikoen for høreskader, skal man sænke lydstyrken 
til et sikkert, behageligt niveau og reducere den tid, der lyttes på høje 
niveauer. Netstikket eller strømforsyningen bruges som afbryder. Den 
skal forblive let tilgængelig. Når det ikke er i brug og under �ytning, skal 
du sørge for at beskytte ledningssættet, ved f.eks. at binde netledningen 
op med en kabelstrip eller lignende. Den skal være fri for skarpe kanter 
eller lignende, hvilket kan forårsage slid på netledningen. Sørg for, at 
netledningen ikke er beskadiget, når den tages i brug igen. Fraværet af en 
lysindikation på apparatet betyder ikke, at det er helt frakoblet lysnettet. 
For at afbryde apparatet helt, skal stikket trækkes ud af stikkontakten. Vær 
opmærksom på miljømæssige aspekter ved bortska�else af batterier. Der 
må ikke placeres kilder til åben ild, såsom tændte stearinlys, på apparatet.

 Sørg altid for at holde stearinlys eller anden åben ild, væk fra dette 
produkt, for at forhindre spredning af ild.
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Udstyr med dette symbol er et klasse II eller dobbeltisoleret elektrisk 
apparat. Det er designet på en sådan måde, at det ikke kræver en 

sikkerhedsforbindelse til elektrisk jord.

Forholdsregler
Forsøg aldrig at åbne enheden. Det er farligt at berøre enhedens inderside 
på grund af høje spændinger og mulige elektriske farer. Åbning af enheden 
annullerer produktets garanti. Henvis al vedligeholdelse eller service til 
kvali�ceret personale. Når du tilslutter kabler, skal du sørge for, at enheden 
er frakoblet elnettet. Vent et par sekunder, efter du har slukket for enheden, 
inden du �ytter enheden eller frakobler udstyr. Det er nødvendigt, at du 
kun bruger en godkendt forlængerledning og kompatible ledninger, der 
er egnet til det installerede udstyrs strømforbrug. Sørg for, at den elektriske 
strømforsyning svarer til spændingen på det elektriske typeskilt bag på 
enheden.

  Eksplosionsfare, hvis batteriet udskiftes med en forkert type. 
Bortska�else af et batteri i ild, en varm ovn, mekanisk knusning eller 
klipning af et batteri, kan resultere i en eksplosion. Efterladelse af et batteri i 
ekstremt høje temperaturer kan resultere i en eksplosion eller lækage af 
brandfarlig væske eller gas. Et batteri udsat for ekstremt lavt lufttryk kan 
resultere i en eksplosion eller lækage af brandfarlig væske eller gas.

Driftsmiljø
•  Installer ikke dette udstyr i et lukket rum, såsom en reol eller 

lignende.
•  Brug ikke apparatet i nærheden af fugtige og kolde områder. 

Beskyt apparatet mod overophedning.
• Holdes væk fra direkte sollys.
• Brug ikke enheden i nærheden af støv.
•  Anbring ikke stearinlys i nærheden af åbningsområdet for 

at undgå, at der kommer brandfarlige fremmedlegemer 
ind i enheden.

WEEE-direktivet
Korrekt bortska�else af dette produkt. Denne mærkning 
indikerer, at dette produkt ikke skal bortska�es med andet 
husholdningsa�ald, indenfor hele EU. For at forhindre mulig 
skade på miljøet eller menneskers sundhed ved ukontrolleret 

bortska�else af a�ald, skal du genbruge det ansvarligt for at fremme 
bæredygtig genbrug af materielle ressourcer. For at returnere din brugte 
enhed skal du bruge retur- og indsamlingssystemerne eller kontakte 
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forhandleren, hvor produkt blev købt. De kan bringe dette produkt til 
miljøsikker genanvendelse.

1.2  Opbevaring

Din enhed er nøje kontrolleret og pakket inden forsendelse. Når du 
pakker den ud, skal du sørge for, at alle delene er inkluderet, og opbevar 
emballagen væk fra børn. Vi anbefaler, at du opbevarer kartonen i 
garantiperioden for at holde din enhed beskyttet, i tilfælde af reparation 
eller garanti.

Opsætning af udstyr
Følg instruktionerne nedenfor:
Denne brugervejledning indeholder komplette instruktioner til installation 
og brug af dette produkt. Symbolerne fungerer som følger:
ADVARSEL: Angiver advarselsoplysninger.
TIPS:  Angiver andre yderligere vigtige eller nyttige oplysninger.
MENU  Repræsenterer en knap på �ernbetjeningen eller 

produktet.
Gå til Repræsenterer et menupunkt i et vindue.

1.3  Pakkeindhold

1x Google TV Stick 
1x Stemmestyret �ernbetjening
1x AC adapter USB 5V/1A
2x AAA batterier
1x Installationsvejledning

ADVARSEL:  Batterierne må ikke genoplades, skilles ad, kortsluttes, 
blandes eller bruges med andre typer batterier. Hvis 
der skal bruges genopladelige batterier i stedet 
for engangsbatterier (f.eks. NiMH), anbefaler vi at 
bruge typer med lav selva�adning for at sikre, at 
�ernbetjeningen fungerer i lang tid.

BEMÆRK:  Brug kun den originale USB-strømadapter på 1 ampere. 
Andre adaptere bruger kun 0,5 ampere, hvilket ikke er 
nok til at forsyne denne Google TV Stick.
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2.0  TV STICK PANELS

2.1 Panel

Fig. 1

2.2  Fjernbetjening

1. q  Tryk for at tænde/slukke TV/Stick. 
2.   Vælg inputkildetilstand.
3.   Tryk for at aktivere stemmestyringsfunktionen*
4.   Vælg TV-indgange efter kon�guration af 

�ernbetjeningsknappen til opsætning
5.   Tryk for at få adgang til tv-indstillingerne. 
6. pq   OK  Naviger i menuen. Bekræft valget.
7.   Tryk for at gå tilbage til den tidligere viste kanal. I menuen: 

Tilbage til forrige menu.
8.   Kontooversigt for at vælge mellem konti
9.   Gå til hjemmeskrivebordet. 
10. VOL +/-  Juster lydstyrken op eller ned.
11. !  Tryk for at slå lyden fra eller genoprette den. 
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HDMI

MICRO USB-PORT
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12. pq  Skift programmer op eller ned.
13. YouTube  Tryk for at få direkte adgang til YouTube.
14. NETFLIX  Tryk for at få direkte adgang til Net�ix** 
15. prime video  Tryk for at få direkte adgang til prime video***.
16. Disney+  Tryk for at få direkte adgang til Disney+****.
*Stemmekontrol og nogle andre funktioner kan kun fungere, når denne RCU er parret med din THA100-boks. 
**Medlemskab er ikke inkluderet. Net�ix er tilgængelig i udvalgte lande. Streaming af Net�ix kræver, at du opretter en konto. Bredbåndsinternet er 
påkrævet. Se www.net�ix.com/TermsOfUse for yderligere oplysninger.
***Medlemskab er ikke inkluderet. Prime video er tilgængelig i udvalgte lande. Streaming af prime video kræver, at du opretter en konto. 
Bredbåndsinternet er påkrævet. Se www.primevideo.com yderligere oplysninger.
****Medlemskab er ikke inkluderet. Disney+ er tilgængelig i udvalgte lande. Streaming af Disney+ kræver, at du opretter en konto. Bredbåndsinternet er 
påkrævet. Se www.disneyplus.com yderligere oplysninger.

Fig. 2
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2.3  Installation af batterier

Åbn dækslet på �ernbetjeningen, og sæt 2x AAA-batterier 
i �ernbetjeningen. Den korrekte montering af batterierne vises inde 
i batteriholderen.
1.Fjern batteridækslet 2. Isæt batterierne 3. Sæt dækslet på

Fig. 3

ADVARSEL:  Batterierne må ikke genoplades, skilles ad, kortsluttes, 
blandes eller bruges sammen med andre typer batterier.

3.0 VEJLEDNING FOR TILSLUTNINGER

Se diagrammet nedenfor for at få oplysninger om tilslutning af din Google 
TV Stick til TV'et.

BEMÆRK:  Før du går i gang, skal du slukke for alle enheder, 
der skal tilsluttes.

Fig. 4

5 V, 1 A

HDMI USB
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BEMÆRK:  SRT41 understøtter Wi-Fi 2,4 GHz og 5 GHz. 
For at oprette forbindelse skal du gå til Indstillinger -> 
Netværk.

BEMÆRK:  Før du tænder for enheden, skal du skifte TV’ets 
signalindgang til den korrekte kilde (fx. HDMI1).

4.0 KONFIGURATION AF DIN ENHED

Du kan tænde din SRT41, når du har tilsluttet al hardware korrekt.
Hvis du vil kunne bruge Google Assistant på �ernbetjeningen,  
kal du først parre din Bluetooth- �ernbetjening med din your TV Stick. 
Følg parringsinstruktionen på skærmen.

For at kunne bruge Google Assistant på din �ernbetjening skal du parre 
�ernbetjeningen med din TV Stick.

If you want to use your phone, voice commands, 

or compatible displays to control the power and 
volume, or if you want to change your remote 
button setup, open settings later.

Control volume and 
power with your 

Google TV remote
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Trin 1: Sprog
Vælg dit foretrukne sprog på velkomstsiden.

Trin 2: Indstillinger for placering
Vælg, om Google skal have tilladelse til at bruge din placering, til at forbedre 
oplevelsen.

Trin 3: Kon�gurer med Google Home-appen
Kon�gurer ved at downloade/åbne Google Home-appen på din telefon.
Scan QR-koden på din telefon, og følg instruktionerne for at starte dette 
Google-hjem. Alternativt kan du starte opsætningen på TV-skærmen for at 
skrive manuelt, ved at trykke på  ned-knappen til at begynde med. 

Welcome English (United States)

Afrikaans

Català

Čeština

Dansk

Deutch

Select your region or 

country
Armenia

Argentina

Australia

Austria

Azerbaijan

Bahrain
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Select your Wi-Fi 

network
1600_2.4G

1600_5G

Airport

Super_2.4GHz

Kapsalon

Other network...

Google

Sign in

Use your Google Account

Email or phone

Følg instruktionerne på din tv-skærm.

Trin 4: Wi-Fi
Opret forbindelse til dit Wi-Fi-netværk. 

Trin 5: Google konto
Log på med din Google-konto.

Set up with the 

Google Home app

Download and open the Google Home app on 

your phone to get started

When instructed in the app, scan the QR code

Set up on TV instead
May take longer. Require typing with the remote
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Trin 6: Vilkår for service og politik om beskyttelse 
af personlige oplysninger
Læs og accepter vilkårene for tjenester og fortrolighedspolitik.

Trin 7: Indstillinger for diagnosticeringsrapport
Vælg, om din tv-boks skal kunne sende automatiske diagnosticerings- 
og brugsdata til Google.

Trin 8: Mød din Google Assistant
Slå Google Assistant til, for at få funktionen til at fungere 
på �ernbetjeningen.

Google Services Select one below

Accept

use location

Help improve Google TV

recommendations

Google Assitant Continue
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Trin 9: Velkommen til Google TV
En gennemgang af funktionerne på din enhed. Klik på AFSLUT efter 
gennemgangen, for at begynde at bruge din enhed. Du er nu klar til at 
komme i gang.

5.0 INDSTILLINGER

Tryk på indstillingsknappen for at åbne Indstillinger. Vælg Indstillinger 
for at kontrollere enhedsoplysningerne, tilføje / �erne konti og foretage 
ændringer i Systemindstillinger.

Wi-Fi-indstillinger
Under Netværksindstillinger skal du vælge og aktivere Wi-Fi, for at oprette 
forbindelse til netværket. Når enheden scanner og viser en liste over Wi-Fi-
netværk i nærheden, skal du vælge det relevante netværksnavn. Hvis det er 
nødvendigt, skal du angive adgangskoden og vælge Opret forbindelse.

Your Google TV 

experience is ready

Start exploring

Settings
Suggestions

General settings
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Sprogindstillinger
Under Indstillinger skal du vælge System og i menupunktet Sprog kan du 
ændre det tidligere indstillede sprog.

Bluetooth-parring
Vælg Indstillinger i menustarteren. Klikke på “Tilføj tilbehør” og derefter 
vælge den enhed, der skal tilsluttes. Sørg for, at den enhed, du vil parre, er i 
parringstilstand.

Fjern en Bluetooth-enhed
Vælg Indstillinger i menustarteren. Vælg den Bluetooth-enhed, 
du vil �erne, i menuen Fjernbetjening og tilbehør. Klik på "Glem" for at 
�erne denne enhed.

Tilføjelse af konti
FFor nye Google-brugere: Tilmeld dig en ny Google-konto ved hjælp af tv’et 
for lettere login og betalingssikkerhed. Tilføj en konto, eller skift konto under 
Konti i menuen Indstillinger.

Enter password for

1600_2.4G

Select      to continue

Hide password

 



Tilføj konto

Kon�

your_email@gmail.com

Google

1

2
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Nulstil til fabriksindstilling
Under Indstillinger skal du vælge System > Om > nulstilling
Klik på Nulstil fabriksdata for at slette alt. Når denne indstilling er valgt, 
slettes alle manuelt installerede apps og brugerdataoplysninger.

Om
Du kan kontrollere oplysninger om din enhed ved at klikke på OM i 
indstillingsmenuen. Dette panel viser dig din enheds model, version, 
�rmwareversion og mere. Du kan også opdatere dit system ved at klikke på 
Systemopdatering fra denne menu.

Dit system er opdateret

Sidste vellykkede kontrol

af opdatering kl. 13:00

Søg e�er opdatering

1

2

3

Slet alt

Nuls�lle inds�llinger

A�es�lle

1

2

3
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6.0 DOWNLOAD AF APPS

Apps kan downloades i Google Play Butik.

7.0  GOOGLE CAST

Cast fra en mobilenhed
Visse apps giver dig mulighed for at caste til dit tv. For at caste skal du blot 
følge følgende trin:
1. Åbn en Google cast-kompatibel app på din mobile enhed
2. Vælg til den enhed, du vil caste til

Cast fra Google Chrome
Denne enhed har Google Chromecast indbygget. For at caste fra Google 
Chrome skal du klikke på ikonet Indstillinger, placeret i øverste højre hjørne 
af browseren og derefter klikke på ”Cast”.

Set up with the 

Google Home app

Download and open the Google Home app on 

your phone to get started

When instructed in the app, scan the QR code

Set up on TV instead
May take longer. Require typing with the remote
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8.0 GOOGLE-ASSISTENT

Sig det, for at afspille det.
Bed om at afspille dit yndlingsprogram, din video eller din musik. Eller �nd 
den nyeste �lm.

Film og tv-shows:
Spil Stranger Things på Net�ix. Videoklip: Afspil kattevideoer. Apps: Åbn 
YouTube. Søg: Søg efter sitcoms.
Info: Fortæl mig om Game of Thrones.

Styring
Afspilning: Pause. Stop. Fortsæt. Lydstyrke: Højere. Lavere.

Strøm: Sluk. Spil musik, nyheder eller podcasts
Musik: Spil musik af Sia. (Lær hvordan du vælger din musiktjenesteudbyder.) 
Nyheder: Vis nyhederne. Hvad er de seneste nyheder fra CNN?

Spørg Google
Sport: Hvordan klarede FC Barcelona sig? Hvornår er den næste Liverpool 
FC kamp? Beregninger: Hvad er 20% af 80? Ordbog: Hvad betyder ”ludisk”?
Find svar: Hvor langt væk er månen? Hvordan �erner du pletter på et 
tæppe? Enhedsomregninger: Hvor mange teskefulde er der i en kop?

Tal ind i mikrofonen på din Voice Search-�ernbetjening.
Lær mere om Google Assistent på assistant.google.com, eller sig 
”Hvad kan du gøre”? Spørg feks. "Hvordan er vejret i Paris?".

NOTE:  For at kunne bruge Google 
Assistant på din �ernbetjening, 
skal du først parre din Bluetooth- 
�ernbetjening med din TV Stick.

For at komme i gang skal du trykke på Google Assistant- 
knappen på din �ernbetjening.
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9.0 SIMPEL FEJLSØGNING

Problem Mulig årsag Løsning

Ingen lys i display efter 
der er tændt for boksen

Strømadapteren er 
ikke tilsluttet korrekt

Sørg for, at enheden er 
sluttet til strømmen

Ingen lyd 1. Tv’et er på MUTE, 
eller lydstyrken er lav.
2. Enheden er 
på MUTE eller 
lydstyrken er for lav.

1. Tryk på MUTE-
knappen for at 
gendanne lyden og øge 
lydstyrken.

Der kunne ikke 
oprettes forbindelse til 
netværket

WLAN ist 
ausgeschaltet oder 
das Signal ist zu 
schwach.

Starten Sie das WLAN 
neu oder stellen Sie das 
Gerät in der Nähe Ihres 
Routers auf. 

Fjernbetjeningsfejl Fjernbetjeningen 
er brudt, eller 
batterierne har lav 
strøm.
Mistet parring

Udskift batterier, eller 
send enheden til den 
lokale servicestation til 
vedligeholdelse. Vent, 
indtil parringsskærmen 
vises, og prøv derefter at 
parre igen.

Intet billede på 
skærmen

Forkert TV HDMI-
indgang

Sørg for, at korrekt 
HDMI er valgt som din 
TV-indgang

Stemmesøgning på 
�ernbetjeningen 
fungerer ikke

Fjernbetjeningen 
er ikke parret med 
Google TV-Stick

Se parring af Bluetooth-
enhed i denne 
vejledning

Ingen lyd Audioindstillinger 
er ikke kon�gureret 
korrekt til dit tv

Indstillinger> Skærm 
og lyd
> Avancerede 
lydindstillinger
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10.0  TEKNISKE SPECIFIKATIONER

Videodekoder
Aspect ratio:  16:9, Auto/Full screen
Videoopløsning:   2160p, 1080p, 720p, 4Kp60 10-bit H.265, 

4Kp60 VP9 Pro�le 2, 4Kp30 H.264
Video format   HDR, HDR10, HDR10+, HLG, H.264/AVC, 

H.265/HEVC, AV1, VP9 Pro�le-2
Audiodekoder
Audio decoding:   MPEG Audio Layers 1, 2 &3, MPEG-4 

Audio,AAC LC, AAC LC + SBR Level 
2, AAC 5.1, HE AAC Level 2 & Level 4, 
Dolby Digital MS12, Dolby ATMOS 
Passthrough

* Dolby Digital Plus, Dolby Digital og dobbelt-D-symbolet er registrerede varemærker tilhørende Dolby Laboratories.

System & hukommelse
Operativsystem:  Android ™ 11 til Google TV ™ 
Chipset:  Amlogic S905X2
CPU:  Quad Core ARM Cortex-A53, 1.8 GHz
GPU:  Quad Core ARM Mali-G31@1800 MHz
SDRAM:  DDR4: 2 GB
Flash:  eMMC: 8 GB

Tilslutninger
HDMI
Micro USB port

Generelle data
Wi-Fi:   IEEE 802.11b/g/n, 2.4 GHz 

IEEE 802.11a/n/ac, 5 GHz
Bluetooth:  5
AC adapter:  100 - 240 V AC, 50/60 Hz
Spænding:  DC 5 V, 1 A
Strømforbrug i drift: 3 W (max.)
Temperaturspænd ved drift: 0 ~ +45 °C
Temperaturspænd ved opbev.: -10 ~ +70 °C 
Dimensioner (B x D x H) mm: 98x30x15
Vægt:  44 g
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Data beskyttelse:
Vær opmærksom på, at STRONG, dets fremstillingspartnere, 
applikationsudbydere og udbydere af tjenesterne muligvis indsamler 
og bruger tekniske data og relaterede oplysninger, herunder 
men ikke begrænset til tekniske oplysninger om denne enhed, 
system- og applikationssoftware og perifere enheder. STRONG, dets 
fremstillingspartnere, applikationsudbydere og udbydere af
tjenesterne, kan bruge sådanne oplysninger til at forbedre sine produkter, 
eller til at levere tjenester eller teknologier til dig, så længe det er i en form, 
der ikke personligt identi�cerer dig.
Derudover skal du huske på, at nogle tjenester, der leveres - allerede i 
enheden eller installeret af dig - muligvis anmoder om en registrering, som 
du skal give personlige data til.
Udover det, skal du være opmærksom på, at nogle tjenester, der ikke er 
forudinstalleret, men som kan installeres, muligvis indsamler personlige 
data, selv uden yderligere advarsler, og at STRONG ikke kan holdes ansvarlig 
for en mulig overtrædelse af databeskyttelse af tjenester, der ikke er 
forudinstalleret.
* Tilgængelighed af apps afhængigt af land. STRONG kan ikke holdes ansvarlig for tjenester fra tredjepart. Tilbud fra tredjeparter kan ændres eller �ernes 
når som helst, er muligvis ikke tilgængelige i alle regioner og kræver muligvis et separat abonnement.


